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The new Architecture school for Laurentian University, 
Laurentian Architecture Laurentienne, is an initiative to 
develop a new idiom for northern architecture that is to be 
rooted in design issues pertinent to the Sudbury area and 
the northern environment, including local ecology and 
sustainability, as well as a cross-cultural discourse. In doing 
so, the project aspires to create a meaningful new civic 
gesture as well as an innovative, locally inspired learning 
environment for the study and generation of architectural 
ideas. 

As the first satellite downtown campus for Laurentian 
University, the project strives to act as a significant catalyst 
in rejuvenating the Sudbury core, not only by introducing 
a new urban landmark, but also by bringing an influx of 
students, faculty, and ideas to the city centre that will 
positively impact other local institutions and businesses 
while stimulating further cultural and economic initiatives. 
To this end, the project also incorporates various proposals 
of the city's Master Plan, including a "Greenway" along 
Elgin Street and a "Gateway" at Elm Street. 

In order to achieve a strong locally responsive design, 
there has been a thorough investigation of various local 
conditions (illustrated in the adjacent mapping diagram). 
The design process has also been informed by a series of 
collaborative charrettes held with diverse local community 
groups and experts. These consultations contribute to 
a discourse of evolving ideas that will take shape in the 
eventual built project. 

Laurentian Architecture Laurentienne, c'est ainsi 
que se surnomme la nouvelle Ecole d'architecture 
de I' Universite Laurentienne, une initiative visant d 
developper pour le Nord un nouveau mode d'expression 
architecturale enracine, d'une part, dans les problemes 
de design que connaTt la region, d commencer par 
Sudbury, y compris les questions d'ecologie locale et de 
durability, et, d'autre part, un discours interculturel. Ce 
faisant, cette initiative, devenue projet, vise d traduire 
dans les faits un nouveau geste civique significant, creant 
par Id meme un milieu d'apprentissage innovateur, inspire 
du terroir et propice d I'etude et d la generation d'idees 
et de realisations architecturales. 

Etant le premier campus satellite de la Laurentienne, le 
projet se veut un catalyseur important dans la revitalisation 
du centre-ville de Sudbury, non seulement en erigeant un 
nouveau repere urbain, mais aussi en servant d'aimant 
d'etudiants, de professeurs et d'idees qui auront des 
incidences positives sur les entreprises et etablissements 
locaux, tout en stimulant d'autres initiatives culturelles et 
economiques. A cette fin, le projet incorpore egalement 
divers volets du plan directeur de la Ville, notamment un « 
couloir de verdure » sur la rue Elgin et une « passerelle » d 
la rue Elm. 

Pour que le design soit une reussite manifeste et 
localement adaptee, une etude approfondie des diverses 
conditions locales (voir cartographie ci-contre) a ete 
entreprise. De meme, le processus de conception a ete 
jalonne par une serie de rencontres avec divers groupes 
communautaires locaux et experts dans un esprit de 
collaboration. Ces consultations contribuent au dialogue 
et font evoluer les idees qui prendront forme en definitive 
dans la realisation du projet. 
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SITE SITE 
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L.A.L. Site 
Site de L.A.L. 

1 5 Meters Setback 
Retrait du 1 5 Metres 



BUILDINGS/AMENITIES 

EDIFICES / ATTRAITS 
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Buildings 
Edifices 

Key Buildings 
Edifices cles 

Heritage Buildings 
Edifices du Patrimoine 

Historic Building 
Edifice Historique 

24 Hour Access 
Acces en tout temps 

Structured Parking 
Stationnement Structure 

Surface Parking 
Stationnement en Surface 

Development Opportunities 
Possibilites d'Amenagement 



CIRCULATION CIRCULATION 



Train Line 

Voie Ferree 
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Main Road 
Rue Principale 

Road 
Rue 

Lane 
Ruelle 

Ped/Bike Path 

Piste pour Pietons / de Bicyclette 

Right of Way 
Droit de Passage 

Transit Centre (Bus Station) 
Gare d 'Autobus 



VIA Rail 
VIA Rail 



Train Station) 
Gare ferroviaire) 
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TransCanada 
TransCanada 



VIEWS CHAMPS DE VISIBILITE 

— Key Views of Site 

• Champs Vies de Visibility sur le Site 

Key Views from Site 

Champs Cles de Visibility d Partir du Site 

GREEN / PUBLIC SPACE 
ESPACES VERTS / PUBLICS 
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Public Edges 
Perimetre public 

Green-way 
Couloir de Verdure 

Green Space 
Espace vert 

Public Art 

Art des lieux publics 

Statement Corner 
Coin d' Expression 



CULTURAL COMMUNITY LINKS 
LIENS CULTURELS \ 
COMMUNAUTAIRES 
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Aboriginal Links 

Liens Autochtones 

Francophone Links 
Liens Francophones 

Community Links 
Liens Communautaires 

L.A.L Satelites 
Satellites de L.A.L. 



Development Corporation 
Societe de developpement 




MASSING STRATEGY 

MODELE DE MASSE ET STRATEGIE 



The formation of the massing builds upon a layered 
approach. The first layer, the site, is treated as an evolving 
landscape, which acknowledges an existing 'geology' of 
subterranean bedrock and slag, as well as the two historic 
buildings. These conditions are celebrated and expanded 
upon with carved undulations in the ground plane and 
the reintroduction of trees and green elements to the 
site. Next, the various structural systems of the existing 
buildings are maintained and converge with two distinct 
new structural systems, creating a unique web that will 
serve as a powerful educational tool on structures, old and 
new. This structure is then lined with a high performance 
envelope to form a flexible and adaptive armature that 
can accommodate changing usages and emerging 
technologies, forming an essential infrastructure of 'skin' 
and 'bones'. Finally, the massing strategy conceives of the 
site as a democratic, permeable 'mini-campus', comprised 
of four wings radiating around a central courtyard, which 
is intended both for general public circulation through the 
site and for the school community's internal use. These four 
wings are connected with various 'stitch' elements that 
maintain the school's internal circulation. As gateways and 
signage, they also reinforce passage through the site for 
public circulation along the exterior. 

Le modele de masse mise sur une approche en 
couches. La premiere couche, le site, est traitee comme 
un paysage en mutation qui rend hommage d une 
« geologie » existante, celle du substrat rocheux et du 
laitier souterrains ainsi qu'aux deux bdtiments historiques. 
Cet heritage remarquable, inedit, se trouve developpe 
par les ondulations sculptees dans le plan de masse et la 
reimplantation d'arbres et de verdure sur le site. Ensuite, les 
differentes strategies structurales des bdtiments existants 
sont maintenues et convergent vers deux nouvelles 
strategies structurales pour creer une dme unique qui 
servira de puissant outil d'enseignement sur les structures, 
anciennes et nouvelles. Cette structure est ensuite alignee 
sur une enveloppe de haute performance pour former 
une armature souple et adaptative, capable d'evoluer au 
gre de nouveaux usages et des technologies emergentes, 
formant une infrastructure essentielle de « peau » et 
d'« os ». Enfin, la strategie de masse congoit le site comme 
un « mini-campus » democratique, permeable, compose 
de quatre ailes rayonnant autour d'une cour centrale, 
destine aussi bien d la circulation du public d travers le 
site qu'd I'usage interne de la communaute scolaire. 
Ces quatre ailes sont raccordees par divers elements de 
« maillage » qui assurent la circulation interne d I'Ecole 
et permettent au public d'y passer librement du cote 
exterieur grace aux passerelles et aux enseignes. 



CIRCULATION 'stitches' 
CIRCULATION ma/7/age 



Urban Fabric 
Tissu Urbain 



Nokiidaa Room Salle Nokiidaa 
Atrium Bridge Pont d'Atrium 
Market Link Lien au Marche 

Transformer Signage Cube Cube Enseigne du Transformateur 
Telegraph Bridge Pont d I' Edifice du Telegraph 




Historic Fabric 
Tissu Historique 

Landscape Fabric 
Tissu Paysager 



ENVELOPE 'skin' 
ENVELOPPE 'peau 



1 . Curtain Wall and Stone Base 
Mur-Rideau et Socle en Pierre 

2. Curtain Wall and Cross Laminated Timber 
Mur-Rideau et Panneaux de Bois Contrecolle 

3. Existing Wood Batten Board and New Glass Insertions 
Lattes de Bois Actuelles et Nouvelles Insertions de Verre 

4. Existing Masonry and New Glass Insertions 
Magonnerie Actuelle et Nouvelles Insertions de Verre 




STRUCTURE 'bones 
STRUCTURE os 



1 . Concrete and Steel Structure 
Structure de Beton et de I'Acier 

2. Wood Structure 
Structure de Bois 

3. Existing Wood Structure 
Structure de Bois Actuelle 

4. Wood and Concrete Structures 
Structures de Bois et de Beton 




SITE 'land' 

SITE 'terrain' 



Existing Telegraph Building 
Edifice du telegraph Actuel 



Gabion Wall Murde Gabions 
Bioswale Rigole Biologique 
Retention Pond Bassin de Retention 
Alpine Trees Arbres Alpestres 
Sunken Drawing Studio 
Studio de Dessin en Contrebas 



North Wing Aile Nord 



Existing Market Building 

Edifice du Marche Actuel 




6. Excavated Amphitheater 
Amphitheatre Deblayee 

7. Existing Concrete Plinth 
Plinthe en Beton Actuelle 

8. Micropiles in Bedrock Below 
Micropieux Scelles dans le 
Fond Rocheux 



West Wing Aile Oest 




PLAN 
PLAN 
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ELM STREET RUE ELM 
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GROUND FLOOR 
REZ DE CHAUSSEE 



Drawing Studio 
Studio de Dessin 
Lobby 
Entree 

Administration 
Administration 
Staff Room 
Salle du Personnel 
Student Lounge 
Salon des Etudiants 
Telegraph Building 
Edifice du Telegraph 
Workshop 
Atelier 
Gallery 
Galerie 

Exterior Auditorium 
Auditorium d I'Exterieur 

10. Theatre 
Theatre 

1 1 . Classroom 

Local d'Enseignement 

12. Atrium 
Atrium 



CEDAR 
STREET 
RUE 
CEDAR 




Each building wing is conceived as having a unique formal 
identity and a discernible programmatic character within 
the school. The two existing buildings are adapted and 
thoughtfully reused. The Telegraph Building houses faculty 
offices, and the Market Building houses the gallery and 
workshop as the centre of production and exhibition. The 
new North Wing is predominantly made up of studios and 
is the main face of the school along Elm Street. Finally, 
the West Wing houses resource programming such as 
the library and theatre and will have a higher level of 
accessibility to the broader community. In addition to the 
'Greenway' and courtyard, the site incorporates various 
strategies to make strong connections within the site and 
to the city. For example, the Larch Street Parkette that 
extends the street across the rail lands, and the public 
space that anchors the Market Building where Cedar 
Street meets the site. 

Chaque aile du bdtiment est congue de maniere d revetir 
non seulement une identite formelle unique, mais aussi un 
caractere programmatique perceptible au sein de I'Ecole. 
Les deux bdtiments existants sont adaptes et reaffectes 
de maniere reflechie. L'edifice du Telegraph abrite les 
bureaux de professeurs et l'edifice du Marche, etant le 
centre de production et d'exposition, reunit la galerie et 
I' atelier. La nouvelle aile nord se compose principalement 
de studios et constitue la face principale de I'Ecole sur 
la rue Elm. Enfin, I'aile ouest accueille les programmes 
ressources comme la bibliotheque et le theatre, et aura 
un niveau d'accessibilite plus eleve pour la collectivite en 
general. Entre le « couloir de verdure » et la cour, gd et 
Id, le site offre diverses possibilites de connexions solides 
sur le site et d la ville, comme le mini-pare d la rue Larch, 
qui prolonge la rue au-deld des terrains ferroviaires, ainsi 
que I'espace public qui fait ancrer l'edifice du Marche au 
point d'intersection de la rue Cedar et du site. 




4th FLOOR 
4© ETAGE 



1 . Mechanical Room 
Local des Installations Mecaniques 

2. Graduate Studios 
Studios d' Etudes Superieures 

3. Telegraph Building Below 
Edifice du Telegraph Ci-Dessous 

4. Market Building Below 
Edifice du Marche Ci-Dessous 

5. Green Roof Below 
Toit Vert Ci-Dessous 




3rd FLOOR 
3® ETAGE 



1 . Undergraduate Studio 
Studio de Premier Cycle 

2. Undergraduate Studio 
Studio de Premier Cycle 

3. Telegraph Building Below 
Edifice du Telegraph Ci-Dessous 

4. Market Building Below 
Edifice du Marche Ci-Dessous 

5. Green Roof 
Toit Vert 




2nd FLOOR 
2© ETAGE 



Nokiidaa Room Salle Nokidaa 
Undergraduate Studio Studio de Premier Cycle 
Faculty Offices Bureaux du Corps Professoral 
Telegraph Bridge Pont d I' Edifice du Telegraph 
Faculty Offices Bureaux du Corps Professoral 
Market Building Below Edifice du Marche Ci-Dessous 

7. Library Bibliotheque 

8. Atrium Atrium 

9. Atrium Bridge Pont d'Atrium 




BASEMENT FLOOR 
SOUS-SOL 



1. Data Center Centre d'lnformatique 

2. Photo Studio Studio de Photographie 

3. Digital / Tech Numerisation / Tech 

4. Mechanical Room Local des Installations Mecaniques 

5. Help Desk Centre de Depannage 

6. Electrical Room Local de Service Electrique 



URBAN FABRIC / NORTH WING 
TISSU URBAIN / AILE NORD 




WIND IMPACT 
EFFETS DU VENT 



Major wind directions across the site. 
Directions principales du vent 
sur le site. 
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SOLAR IMPACT 
EFFETS DU SOLEIL 



Solar path and radiant energy 
direction on the site. 
Chemin solaire et direction de 
I'energie rayonnante sur le site. 



T 

N 



X 



\ 




The North Wing establishes a significant urban presence 
along Elm Street, a major pedestrian and traffic route 
in the city. As the tallest wing on site - at four storeys - it 
confidently presses against the street, gathering sunlight 
and heat on the south side while blocking north winds in 
the winter, thereby contributing to a microclimate effect 
in the courtyard. At the northwest corner a powerful 
architectural gateway between the school site and 
the downtown is created with a soaring overhang. This 
moment also marks the main entry to the school through a 
two and a half storey Atrium with a sunken Drawing Studio 
below and a floating Aboriginal-inspired round space 
above called the Nokidaa "welcome" room. The North 
Wing elevation is composed of a local stone base evoking 
the connection to geology, and a triple-pane glass 
curtain wall, with its patterning and palette derived from 
the imagery of the northern boreal forest. A secondary 
sculptural screen is fitted with programmable LED lights to 
simulate the colours and moods of the Aurora Borealis. 

L'aile nord etablit en milieu urbain une presence 
significative le long la rue Elm, une grande artere a 
circulation pietonne et automobile de la ville. Etant d 
quatre etages la plus grande aile sur le site, elle s'en 
impose d la rue pour absorber la lumiere du soleil et la 
chaleur du cote sud, tout en bloquant les vents du nord 
en hiver, et contribue d creer dans la cour un effet de 
microclimat. A Tangle nord-ouest, elle cree entre le site de 
I'Ecole et le centre-ville une haute passerelle en surplomb. 
Ce moment marque aussi I'entree principale de I'Ecole 
par un atrium de deux etages et demi offrant en dessous 
un studio de dessin en contrebas et au-dessus un espace 
rond d'inspiration autochtone appele Nokidaa ou « salle 
de bienvenue ». L'elevation de l'aile nord est composee 
d'un socle en pierre locale qui evoque le lien avec la 
geologie et d'un mur rideau en verre d triple vitrage, sa 
structuration et sa palette rappelant I'image de la foret 
boreale du nord. Un ecran sculptural secondaire, equipe 
de lumieres LED programmables, simule les couleurs et les 
etats d'dme des aurores boreales. 



MICROCLIMATE 
MICROCLIMAT 



As the largest mass on site, The 
North Wing benefits from the 
greatest heat gain and optimizes 
this effect with a trombe wall. 
Plus grande masse sur le site, l'aile 
nord profite du plus important gain 
de chaleur maximalise par un mur 
Trombe. 
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FACADE 
FAQADE 



RESPONSE 
REPONSE 



N/ 
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THERMAL MASS 
MASSE THERMIQUE 



RESPONSE 
REPONSE 



N/ 




North Wing acts as wind 

protection for the courtyard 

and optimizes sun exposure 

contributing 

to a micro-climate. 

L'aile nord protege la cour du 

vent et optimise I' exposition solaire 1 

contribuant ainsi au microclimat. / 
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Aurora Borealis 
Aurore Boreale 



INSPIRE 
INSPIRER 



Aluminum with LED 
Aluminium avec DEL 



Forest 
Foret 





INSPIRE 
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INSPIRER 





Strips of varying opacity material 
Panneaux d'opacite variable 



Geology 
Geologie 





INSPIRE 
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INSPIRER 





Heavy stone base 
Base en magonnerie 
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NORTH WING FROM ELM STREET 
AILE NORD DE LA RUE ELM 






LANDSCAPE FABRIC / WEST WING 
TISSU PAYSAGER / AILE QUEST 




The landscape fabric of the site takes cue from the 
iconic local landscape of geology and the boreal forest, 
basing its key moves and its palette on this inspiration. 
The landscape strategy is highlighted by the introduction 
of the 'Greenway,' a linear park path for cyclists and 
pedestrians along the rail corridor connecting the site 
to the city. The 'Greenway' is protected by a gabion 
wall comprised of local stratified rock forms, and it 
features a bioswale and linear retention pond. Within this 
landscaped corridor sits the West Wing, a truly 'wood' 
building, structured by zig-zag glulaminated wood frame 
and Cross-Laminated Timber (CLT) wrapped in a glass 
skin. This building wing will be the first in Ontario to use CLT 
construction, an innovative value-added product that 
fabricates structural walls and floors using 2x6 lumber. 
Other aspects of the reintroduced landscape fabric 
on the site are the green roof atop the West Wing, the 
permeable paved surfacing, and the forest of trees that 
will act to remediate the slag on site. 

Le tissu paysager du site s'inspire du paysage 
emblematique de la region forme par la geologie et 
la foret boreale, qui sont la fondation des orientations 
cles et de la palette. La strategie est mise en evidence 
par un « couloir de verdure », un chemin d'acces au 
pare lineaire pour les cyclistes et les pietons le long du 
corridor ferroviaire reliant le site a la ville. Le « couloir de 
verdure » est protege par un mur de gabions compose de 
formes rocheuses stratifiees du terroir et dote d'une rigole 
biologique et d'un bassin de retention lineaire. A I'interieur 
de ce corridor amenage se trouve I'aile Ouest, un edifice 
« en bois » digne de ce nom, structure en zigzag par des 
elements de charpente lamelles et colles et des panneaux 
de bois contrecolle (CLT) alignes dans une peau en verre. 
Cette aile du batiment sera le premier d etre construite en 
Ontario en CLT, un produit innovateur, d valeur ajoutee, 
qui permet de fabriquer des murs et des planchers 
porteurs d partir du bois de construction de 2 x 6. D'autres 
aspects du tissu paysager recree sur le site sont le toit vert 
de I'aile ouest, le revetement permeable pave et la foret 
d'arbres qui serviront d assainir le laitier. 



GEOLOGY 
PALETTE 
PALETTE DE LA 
GEOLOGIE 



BOREAL 
FOREST 
PALETTE 
PALETTE DE LA 
FORET BOREALE 



'WOOD 
BUILDING' 
PALETTE 
PALETTE DE 
L'EDIFICE 
« EN BOIS » 





APPLICATION 
APPLICATION 



N/ 



N/ 






The Surface: 
System of 
permeable pavers 
La Surface: 
Un systeme de 
paves et de 
platanes sinueux. 



APPLICATION 
APPLICATION 



The Wall: 
Gabion wall 
comprised of 
local stone. 
Le Mur: 

Mur de gabions compose 
de pierres stratifiees du 
territoire. 






The Trees: 
Deciduous Forest 
Les Arbres: 
Arbres Feuillus 



The Bioswale/ 
Retention Pond: 
Wet Meadow 
La Rigole Biologique/ 
Le Bassin de Retention: 
Prairie Mouillee / Marecage 



The Green Roof: 
Meadow 
Le Toit Vert: 
Un Pre 




APPLICATION 
APPLICATION 



Glulaminated wood frame 
Cadre en Bois Glulam 





APPLICATION 
APPLICATION 



Cross-Laminated Timber 
Bois Contre-Plaque 



'GREENWAY' 
« COULOIR 
DE VERDURE » 



Wind 
Vent 




Wind and vibration is mitigated by 
the gabion wall and the bioswale. 
Le vent et les vibrations sont attenues 
par le mur Gabion et le bioswale. 




HISTORIC FABRIC / TELEGRAPH AND MARKET BUILDINGS 
TISSU HISTORIQUE / EDIFICES DU TELEGRAPH ET DU MARCHE 




Along Elgin Street, the site makes a strong connection 
with the historic and cultural heritage of Sudbury with 
two unique existing buildings: Both the Telegraph and 
the Market Buildings are set to be retained, sensitively 
refurbished, and adoptively reused. Existing geometries, 
materials, and elements are to be rethought as part of 
the new L.A.L. program, such as the existing transformer 
shed becoming a signage cube marking the Elgin Street 
entry to the courtyard, and the existing stairs and platform 
on the east and south ends of the Market Building 
forming public spaces for seating. Workshop and gallery 
activity will spill out onto the street and outdoor platforms 
surrounding the Market Building. The reinvigoration of 
these buildings aspires to connect this edge of the site to 

Sudbury's heritage of civic vitality. 

Longeant la rue Elgin, le site rappelle vivement son lien 
avec le patrimoine historique et culturel de Sudbury 
represents par deux immeubles uniques, d savoir les 
edifices Telegraph et du Marche qui resteront en place, 
renoves avec soin et reaffectes par adaptation. De 
meme, les geometries, les equipements et les elements 
existants vont etre repenses dans le cadre du nouveau 
programme de L.A.L. Par exemple, le toit de protection du 
transformateur peut devenir un cube enseigne indiquant 
I 'entree de la rue Elgin d la cour tandis que les escaliers et 
la plateforme situes cote est et sud de I 'edifice du Marche 
deviendront des espaces publics pour s'asseoir. L'activite 
atelier-galerie debordera sur la rue et les plateformes 
exterieures entourant I'edifice du Marche. Le renouveau 
de ces bdtiments a pour objectif de relier cette partie du 
site d I' heritage de Sudbury, sa vitalite civique. 



TELEGRAPH 
BUILDING 
EDIFICE DU 
TELEGRAPH 




FACULTY 
CORPS P1R0FESS0RAL 



INSERT 
INSERTION 



Sensitively refurbished and revived as 
center of Faculty activity. 
Modernise avec sensibilite et revitalise 
pour devenir le centre d'activite du 
corps professoral. 




REVIVE 
REVITALISER 





MARKET 
BUILDING 
EDIFICE DU 
MARCHE 





MAWCT JQUWtE 






The building transformation is to be 
expressive of its history and of an 
evolution. 

L'edifice refletera I'histoire ainsi qu'une 
certaine evolution. 




EVOLVE 
EVOLUER 



Courtyard 
Cour 



Construction Area 
Zone de Construction 




Elgin Street 
Rue Elgin 



Materials / Work / Students 
Materiaux / Travail / Etudiants 



Public Space 
Espace Public 



MARKET AND TELEGRAPH BUILDINGS FROM ELGIN STREET 



